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Capitulo 1

Ao 1912, océano Atlantico

—¢Queda alguien en la cubierta E? —grit6 Liam O’Connor. Su
voz resond en el estrecho corredor, rebotando contra las pare-
des de metal-. ; Queda alguien ahi?

Reinaba un silencio absoluto, excepto por los gritos aho-
gados y el rumor de pasos apresurados que provenia de la cu-
bierta de arriba, y por el profundo crujido acongojado de la
bodega del barco, que se acentuaba a medida que la proa se
hundia poco a poco bajo la superficie del océano.

Liam se agarr6 al marco de la puerta del camarote que ha-
bia junto al suyo para no caerse: el dngulo de inclinacién del
suelo era cada vez mds acusado. Las instrucciones del mayor-
domo del Titanic habian sido claras: tenia que asegurarse de
que todos los camarotes situados en aquella parte de la cubier-
ta estuviesen vacios antes de volver a subir a reunirse con él.

No estaba seguro de querer hacerlo; los gritos y los lamen-
tos de mujeres y nifios que descendian por el hueco de la esca-
lera sonaban agudos y aterradores. Por lo menos aqui, en la
cubierta E, donde estaban los camarotes de segunda, se respi-
raba una extrafia sensacion de paz. Aunque no del todo silen-
ciosa, pues a lo lejos se ofa un profundo ruido sordo, y Liam
sabia que se trataba del sonido que hacian las aguas congeladas



del océano al golpear el barco dafiado, rugiendo al entrar por
los mamparos abiertos, tirando del 7itanic hacia abajo poco a
poco.

—;Ultima llamada! —grit6 de nuevo.

Pocos minutos antes, habia alertado a una joven madre y
a su hija que estaban acurrucadas en uno de los camarotes con
los chalecos salvavidas puestos.

La mujer estaba paralizada por el miedo y temblaba, abra-
zando a su hija. Liam las hizo salir y las gui6 hasta las escaleras
que conducian a la cubierta D. Cuando se despidieron en la
escalera, la nifia le dio un beso rdpido en la mejilla como s, al
contrario de lo que le ocurria a su confundida madre, hubiese
entendido que el destino de todos estaba escrito.

Liam advirtié que el suelo estaba cada vez més inclinado
bajo sus pies tambaleantes. Oyé el ruido, que venia del otro
extremo del corredor, de platos que se cafan de los estantes en
la sala de camareros.

«Se hundird muy pronto.»

Pronunci6 una rdpida plegaria para si, y alargé el cuello
para mirar dentro del dltimo camarote, vacio.

Un fuerte rugido parecié atravesar el suelo, vibré como el
canto de una ballena gigante, y Liam lo sinti6 mds que oirlo.
Le llamé la atencidn algo que brillaba mds alld del ojo de buey
de la cabina. No se vefa nada mis que oscuridad, y de tanto en
tanto el revoloteo de las rapidas burbujas plateadas que pasa-
ban a toda velocidad.

«La cubierta E estd por debajo del nivel del agua.»

—A la mierda —-murmur6-. Yo ya he terminado.

Volvié a salir al pasillo y vio que, desde el otro extremo,
una onda de agua de apenas unos cinco centimetros avanzaba
hacia él por la moqueta.

—Oh, no.



El extremo inferior del pasillo era su unica via de salida.

«Te has quedado demasiado tiempo, Liam, estds loco. Te
has quedado demasiado...»

Se dio cuenta ahora de que la nifia y su madre habian sido
una sefal del destino para que se marchase. Tendria que haber
salido de alli con ellas.

El agua helada le lleg6 hasta los pies, empapd sus zapatos
y pasé de largo sin esfuerzo alguno. Liam avanzd unos pasos
adentrindose cada vez mis en el agua, y percibié su frio abra-
zo alrededor de los tobillos, que enseguida le cubri6 las rodi-
llas. Mds adelante, a la vuelta del final del pasillo, estaba la es-
calera por la que tendria que haber subido hacia cinco minutos.
Siguié hacia delante, estremeciéndose mientras el nivel del agua
helada subia hasta alcanzarle la cintura y le empapaba su cha-
queta de camarero. Cada vez tenia mds frio, y a medida que
avanzaba, el vaho de su respiracién entrecortada empez6 a for-
mar pequefias nubes de vapor.

—iDios mio, ayudame! {N-no quiero ahogarme!- dijo muy
bajito, con una voz que no tenia ya el timbre de los dieciséis
afios apenas adquirido, sino el de la queja ahogada de un nifio
asustado.

El nivel del agua era ya demasiado alto para avanzar. Mis
adelante, en el punto en que el pasillo giraba a la derecha hasta
el rellano de la escalera, el agua que habia alcanzado las luces
de la pared las hacia parpadear y echar chispas.

«Lo mds probable es que el hueco de la escalera esté ya
inundado.»

Debido a la inclinacién del suelo, se dio cuenta de que, a
la vuelta de la esquina, el agua ya estaria golpeando el techo, y
de que por lo menos un tramo de las escaleras estaria ya su-
mergido por completo. Su dnica salida era contener la respira-
cién y rezar para resistir lo suficiente y conseguir subir a tien-



tas por ese primer tramo de escaleras hasta el rellano de mis
arriba.

—iDios mio, por favor, Dios mio! —Sus labios, azules, ya le
temblaban s6lo de pensar en adentrarse en la oscuridad y bu-
cear a ciegas por debajo de la superficie, equivocindose de ca-
mino, y sintiendo como crecia la desesperacion hasta acabar
aspirando el agua revuelta de mar que llenaria sus pulmones.

Fue entonces cuando oyé el ruido de algo que se movia
detrds de él.
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Capitulo 2

Ao 1912, océano Atlantico

Liam se volvié para mirar hacia el pasillo y vio a un hombre de
pie, con el agua hasta los tobillos, que se aferraba a la barandi-
lla de la pared para evitar caer rodando por el pasillo hasta don-
de estaba él.

—jLiam O’Connor!

—iEstamos a-atrapados! {No tenemos...! {No tenemos es-
capatoria! —respondié Liam con voz chillona.

—Liam O’Connor- dijo el hombre de nuevo con una voz
serena.

- Qué?

—Sé quién eres, muchacho.

—:Eh?... Tenemos que...

El hombre sonrid.

—Escucha, Liam —mir6 el reloj—. Te quedan menos de diez
minutos de vida —el hombre miré a su alrededor, hacia los mam-
paros metélicos de color vainilla de la cubierta E-. Este barco se
partird en dos en unos noventa segundos. Se partird a dos tercios
de su longitud. La seccién de proa, la mis grande, donde estds t
ahora, se hundird primero, como una piedra. La parte de la popa
se mantendri a flote durante otro minuto, y luego nos seguird al
fondo del océano, a dos mil quinientos metros de profundidad.
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—iNo p-por favor, no! {No, no, no! —se lamenté Liam, dan-
dose cuenta de que estaba llorando.

—A medida que nos hundamos, la presion del agua ird au-
mentando y el casco se doblegard ante ella. La presion del aire
te reventara los timpanos instantaneamente. Los remaches de
las paredes —sigui6 diciendo mientras pasaba la mano por en-
cima de una hilera de ellos— saldridn disparados de los mampa-
ros como balas. El pasillo se llenard de agua enseguida, y ta
morirds aplastado antes de que puedas ahogarte. Por lo menos
eso serd una pequeiia bendicién.

—Oh, Dios mio, no... A-aytdanos.

—Morirés, Liam —el hombre sonri6 de nuevo—, y eso es lo
que te hace perfecto.

—;P-perfecto?

El hombre dio unos pasos hacia delante, avanzando hasta
donde estaba Liam con el agua hasta la cintura.

—Dime, ¢quieres vivir?

—:Qué?... ¢Es que ha-hay alguna forma de s-alir?

Las luces del pasillo parpadearon y se apagaron al uniso-
no. Al cabo de un momento, volvieron a encenderse.

—Quedan sesenta segundos para que la nave se parta en dos
Liam. No te queda mucho tiempo.

—¢Ha-hay otra manera de s-alir de...?

-Si vienes conmigo, Liam —le dijo ofreciéndole la mano-,
hay otra salida. Vivirds una vida invisible. Existirds como un
fantasma, nunca del todo en este nuestro mundo. Sin poder
nunca hacer amigos, sin poder enamorarte nunca —el hombre
suavizé esto ultimo con una sonrisa de empatia—. Descubriris
clertas cosas que..., bueno..., cosas que pueden llegar a volver-
te loco si dejas que bailen demasiado en tu cabeza. Algunas
personas escogen morir.

—iYo g-quiero vivir!
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—Es mi obligacién advertirte, Liam... Yo no te estoy ofre-
ciendo tu vida, muchacho. Te estoy ofreciendo una salida, eso
es todo.

Liam se agarré del candelabro de un aplique que parpa-
deaba, y se echd hacia atrés en el pasillo inclinado para que sus
pies tocaran de nuevo el suelo. De pronto un estrepitoso rugi-
do hizo que todo vibrase a su alrededor, ensordeciéndoles.

—Se estd hundiendo, Liam. La quilla del Tizanic se partird
en unos segundos. Si crees en Dios, puede que quieras reunir-
te con él ahora. Si te quedas aqui, te lo aseguro, muy pronto
todo habri acabado para ti.

Ahogarse era precisamente la peor pesadilla de Liam des-
de que tenia uso de razén. No habia aprendido nunca a nadar
por culpa del terrible miedo que le tenia al agua.

Liam levanté la vista hacia el hombre, mirandole a la cara
por primera vez: tenia los ojos tristes y hundidos, enmarcados
por las arrugas de la edad. Al verlo, crey6 entender lo que su-
cedia:

—:Es usted..., es u-usted un a-dngel?

El hombre sonrid.

—No, no soy méds que un viejo —mantuvo la mano firme
tendida hacia donde estaba Liam-. Si decides quedarte y morir
lo entenderé. No todo el mundo decide acompafiarme.

Liam se estremecid. El suelo se sacudi6 bajo sus pies, y el
aire que les rodeaba se llené con el sonido de la fractura de pe-
dazos de metal, el ruido de junturas que reventaban, a medida
que, una tras otra, las cubiertas que habia por encima de sus
cabezas se iban desmoronando.

—Eso es todo, Liam. Esta es la hora de la verdad para ti.

Liam se inclind hacia delante, fuera del agua, en un deses-
perado intento de alcanzar la mano que le tendia el anciano. Si
hubiese tenido algo mds que tiempo, si su cabeza no hubiese
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estado sometida a un ciego estado de pdnico, puede que se hu-
biese preguntado quién era ese hombre y de qué manera exac-
tamente pensaba salvarles a los dos. Sin embargo, en aquel mo-
mento s6lo podia pensar en una cosa.

«No quiero morir. No quiero morir.»

Las luces se apagaron de repente, dejindoles en la mas
completa oscuridad.

Liam busc6 a tientas con el brazo.

—:Dénde tiene la mano? {Por favor! {No quiero ahogarme!

Los dedos de Liam rozaron los del viejo. Este los agarré
y los sujet6 con fuerza.

—Despidete de tu vida, Liam —le grit6 por encima del atro-
nador estrépito de la nave partiéndose en dos.

La tltima sensacion de la que Liam tuvo conciencia fue la
del suelo metilico del corredor que vibraba bajo sus pies, de-
sapareciendo, y luego la de caer atravesando la oscuridad.
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Capitulo 3

Arno 2001, Nueva York

«Caer, caer... caer...»

Liam se despert6 de golpe, dando patadas. Todavia tenia
los ojos cerrados con fuerza, y palp6 con las manos una tela
secay caliente que lo cubria. Todo estaba tranquilo, casi silen-
cioso, excepto por el suave susurro de una respiracién a su lado
y por un murmullo callado y distante que provenia de algtin
lugar lejano por encima de él. Pero sabia que habia llegado de
forma misteriosa a otro lugar, eso si que era obvio.

Estaba en una cama o en un catre. Abrid los ojos y, enci-
ma de él, vio un techo de arco de ladrillos en mal estado: le ha-
bian dado una capa de cal hacia mucho tiempo, y se estaba des-
prendiendo como si fuese caspa. De un polvoriento cable
eléctrico en la parte més alta del arco del techo, colgaba una
sola bombilla parpadeante.

Se incorporé apoyandose en los codos.

Estaba en un rincén con paredes de ladrillos, puede que
en un lugar subterrdneo. Mds alld del foco de luz que provenia
de la bombilla del techo, se extendia un himedo suelo de ce-
mento desde el rincén donde estaba ¢l hacia la oscuridad.

«¢Donde estoy?»

Se incorpord, se sentia grogui y mareado v, sin darse cuen-
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ta, dirigi6 la mirada hacfa la litera que habia apenas a un metro
de él. En la cama de abajo, vio a una muchacha unos afios ma-
yor que él moviéndose inquieta mientras dormia. Calculé que
debia de tener unos dieciocho afios, puede que diecinueve. Era
mds una mujer joven que una muchacha.

Sus ojos se movian debajo de los parpados; emitia unos
quejidos patéticos. No paraba de mover las piernas y de dar
patadas, haciendo que la litera chirriase e hiciese ruido con cada
movimiento brusco.

«;Dénde demonios estoy ?», volvid a preguntarse en silencio.
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Capitulo 4

A7io 2010, en algin lugar
encima de Estados Unidos

Maddy Carter se gir6é de forma brusca y presioné el pulsador
del viter. El retrete emiti6 un fiero sonido de succién, y por un
instante se pregunté qué ocurriria si una persona lo suficien-
temente desafortunada lo pulsase cuando todavia estuviese sen-
tada en el véter. Tal vez fuese succionada a través del sifén y
saliese disparada a doce mil pies de altura en caida libre, entre
una lluvia de zurullos.

«Bonita idea.»

Maddy se ase6 lo mejor que pudo dentro de los apretuja-
dos confines del cubiculo del bafio. Se quedé mirando los dl-
timos vestigios de vomito que daban vueltas en el lavamanos
y desaparecian por el agujero, y se sintié mejor ahora que la
comida del avién estaba fuera en lugar de dentro, revolviéndo-
se todavia en su barriga.

Se secé la boca con la mano y comprobé en el espejo que
no le quedase ningtn resto de vémito en el pelo. El espejo le
devolvié la mirada de una chica alta, desgarbada y con la cara
pélida; las pecas de empollona que tanto odiaba se esparcian
por sus mejillas debajo de la montura de las gafas. El pelo ru-
bio rojizo le caia lacio sobre los hombros delgados, cubiertos
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por una sosa camiseta gris con el logo de Microsoft cosido de-
lante.

«Si, una obsesa de la informdtica al cien por cien. Eso es
lo que eres, Maddy.»

Una fanitica de la informatica... un bicho raro; una chica
a la que le gusta complicarse la vida con placas de circuitos,
trucando su ordenador o pirateando su iPhone para conseguir
acceso a Internet gratis... una chica fandtica de la informdtica.
Una fandtica de la informadtica que sufria de terrores nocturnos
cada vez que tenia que subir a un avién.

Quito el cerrojo de la puerta, la abrié y salié del servicio.
Mir6 hacia el pasillo central del avién, y vio un mar de respal-
dos de asiento y las formas cabeceantes de varios centenares de
cabezas.

Noté que alguien le ponia la mano en el hombro vy, al gi-
rarse, vio a un hombre viejo de pie junto a la hilera de cubicu-
los de los servicios.

—:Esto? ¢ Qué? —dijo Maddy quitindose de los oidos unos
pequeiios auriculares que siseaban.

—Eres Madelaine Carter, de Boston. Estds en el asiento 29D.

Ella le mir6 perpleja.

- Qué? ;Quiere ver mi billete o algo...?

—Me temo que te quedan pocos minutos de vida.

Sinti6 que el estdmago se le revolvia y se preparaba para
expulsar otro torrente de comida a medio digerir. Una frase del
estilo de «pocos minutos de vida» era lo tltimo que una pasa-
jera nerviosa como ella necesitaba oir ahora mismo. Estaba en
la misma categoria que las palabras «terrorista» y «<bomba»,
algo que nadie deberia pronunciar en un avién repleto de pa-
sajeros a mitad del vuelo.

El hombre viejo tenia el aspecto apresurado de alguien a
punto de perder un tren.
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—En pocos minutos, todos los que viajan en este avion es-
taran muertos.

Pensé que sélo dos tipos de persona podian decir una cosa
asi: un psicépata total que deberia estar medicado o...

—;Oh! Dios mio —susurré—, ¢usted..., usted no serd un t-
terrorista, verdad?

—No, estoy aqui para rescatarte, Madelaine -lo dijo en voz
baja, y entonces eché un vistazo al mar de cabezas a ambos la-
dos del pasillo—, pero me temo que sélo puedo salvarte a ti.

Ella negé con la cabeza.

—:Qué?... ;Quién?... Yo... Esto —abria y cerraba la boca
inutilmente.

—No tenemos mucho tiempo —miré su reloj de pulsera—.
En unos noventa segundos, una pequefia carga explosiva ex-
plotard en mitad del avién, en el costado derecho. La explosion
abrird un agujero en el fuselaje, el avion sufrird una descom-
presién inmediata y caerd en picado. Veinte segundos mds tar-
de, saldrd despedida el ala derecha y el interior del avién se lle-
nard de combustible, que se inflamara en el acto —suspiré—.
Treinta y siete segundos mds tarde, el avidn se estrellard en el
bosque que hay debajo, y los que todavia no hayan muerto in-
cinerados morirdn entonces.

Maddy sintié que su rostro palidecia.

—Lo siento —afiadi6 él- pero me temo que nadie va a so-
brevivir.

—Esto... Esto es... ¢esto es una broma de mal gusto, ver-
dad?

—No es ninguna broma —siguié diciendo él-. Eres td quien
puede escoger, puedes escoger vivir.

«Estd hablando en serio.» Y algo le decia que no estaba
bajo el efecto de medicacidon alguna. Se dio cuenta de que le
faltaba el aire, que sin pensarlo estaba buscando el inhalador.
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—:En n-noventa se-segundos...? ¢ Va a explotar una bomba?

—Ahora ya, mucho antes.

«S1 no es un chiflado, entonces...»

—;Oh, Dios mio, la b-bomba es suya! ; Qué es lo que quie-
re de nosotros?

—No, no es mia, no soy un terrorista. Simplemente sé que
este avidn va a ser destruido por un artefacto. Mafiana por la
mafiana un grupo terrorista se declarard responsable del aten-
tado.

—; Tenemos t-tiempo? ¢ Podemos encontrar la b-bomba y
lanzarla fuera? —pregunt6 alzando la voz por culpa del panico.
Habia pronunciado la «<b» un poco demasiado alto y ésta habia
viajado por el aire. Algunos de los pasajeros se volvieron rdpi-
damente para mirarla desde el pasillo.

El negé con la cabeza.

—Aunque tuviese tiempo, no puedo cambiar los aconteci-
mientos. No puedo cambiar la historia. Este avidn tiene que
estrellarse.

—Oh, Dios mio...

—Lo tnico que puedo hacer es sacarte de él antes de que se
estrelle.

Maddy miré hacia el pasillo, y vio a mas pasajeros dindo-
se la vuelta. Oy6 como el murmullo de voces aumentaba y la
palabra «<bomba» se convertia en una ola de la marea que cada
hilera de asientos susurraba a la siguiente.

-Si me das la mano -le dijo ofreciéndosela—, vivirds. Y a
cambio, te pediré que me ayudes; pero puedes escoger quedar-
te. La eleccién es tuya, Madelaine.

Maddy se dio cuenta de que estaba llorando por culpa del
péanico. Aquel hombre parecia cuerdo, tranquilo. Parecia que
hablaba completamente en serio. Y sin embargo... ;cémo pen-
saba que podia sacar a nadie de este avidén en mitad del vuelo?
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—Sé que no crees en Dios —le dijo—. He leido tu ficha, y sé
que eres atea. Asi que no voy a intentar decirte que soy un dn-
gel. Sé que le tienes miedo a las alturas, y que no llevas dema-
siado bien lo de viajar en avién. Sé que tu bebida favorita es Dr.
Pepper y que tienes una pesadilla recurrente en la que te caes
de una casa pintada de amarillo encima de un drbol... Y sé mu-
chas mds cosas de ti.

Ella fruncid el cefo.

—:Cbémo... cémo sabe todo e-eso?

El mir6 el reloj.

—Te quedan treinta segundos.

En ese momento, una azafata comenzé a avanzar por el
pasillo en direccién a ellos con los ojos desorbitados por la an-
siedad.

—Sé que eres una avida lectora de ciencia ficcién, Madelai-
ne, asi que puede que te resulte més ficil entenderlo si te digo
que vengo del futuro.

Ella abrié la boca y volvié a cerrarla.

—iPero... pero eso es imposible!

—Los viajes a través del tiempo serdn posibles en unos cua-
renta anos.

Le extendi6 la mano. Ella la mir6 sin estar segura.

—Veinte segundos Madelaine. Témame la mano... o qué-
date.

Ella le miré la cara llena de arrugas.

—¢Por qué? ¢Por qué...?

—¢Por qué precisamente ta?

Ella asintié con la cabeza.

—Porque encajas perfectamente en el perfil que necesitamos.

Ella tragé saliva nerviosa, not6 que le costaba respirar y
que lo hacia de forma irregular. Estaba confundida y, presa del
pénico, fue incapaz de pensar en otra pregunta con sentido.
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—Te necesitamos —le dijo mientras miraba el reloj—. Que-
dan quince segundos, ha llegado la hora de decidir.

—:Q-quién es u-usted?

—Yo... 0 mejor deberia decir, nosotros... somos los que
arreglamos las cosas que se han torcido. Y ahora toma mi mano,
Madelaine, jtémala yal!

Sin pensar en lo que hacia, Madelaine alargé la mano ha-
cia él.

Una azafata se detuvo justo delante de ellos.

—Perdonen —les interrumpié—, un pasajero nos ha infor-
mado de que ustedes dos han utilizado la palabra que empieza
con «b»... <bomba» en voz alta —pronuncio la palabra en voz
baja—. Lo siento, pero no pueden utilizar ese tipo de lenguaje
en un avidn de pasajeros.

El hombre la miré y sonrié con tristeza.

—No, soy yo quien lo siente, sefiorita. De verdad que lo
siento.

Maddy le miré.

—¢Esto va en seri0?

El afirmé con la cabeza.

-Y tenemos que irnos ahora mismo.

—Vale —djjo ella, agarrando con fuerza la mano que él le
habia extendido.

La azafata incliné la cabeza hacia un lado con curiosidad,
con la frente fruncida y los labios apretados. Estaba a punto de
preguntarle de qué manera exactamente tenia pensado salir del
avion.

De pronto, el mundo se torné de un blanco cegador y
Maddy cerrd los ojos de golpe.
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Capitulo 5

Arno 2001, Nueva York

Estaba chillando, o por lo menos eso es lo que le parecia aquel
ruido. Puede que hubiese sido ella, o puede que hubiese sido
el silbido de un ala del avidn al desgarrarse.

Incluso puede que hubiese sido la azafata: no estaba segura.

Una aterradora sensacidn de caer en picado atravesando
la oscuridad.

—No0-0-0-0-0-0 —se 0y gritar a si misma con una voz que
sonaba como el estridente chillido de un cerdo al morir dego-
llado.

De repente, se tambale6 de forma violenta.

—;Oh, D-dios T-todopoderoso! —suspiré una voz mascu-
lina en la cama que habia junto a ella.

Maddy abrié los ojos como platos, y fijé la mirada en una
bombilla parpadeante que colgaba del techo abovedado de la-
drillos para luego dirigirla hacia los muelles oxidados de una
mugrienta litera que estaba directamente encima de su cama.
Finalmente, su mirada se posé a su derecha, sobre el terso ros-
tro de un chico joven que estaba sentado en una destartalada
cama de barrotes al otro lado de la de ella, y que parecia que
llevaba un uniforme de camarero.

—iPor Jesucristo, vaya susto me has dado! —le dijo—. Hace
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un segundo, estabas durmiendo como un angelito, y de repen-
te te despiertas gritando como una bruja.

Maddy sintié que la respiracion se agitaba en su pecho
como una polilla atrapada en una jaula de alambre. Resollan-
do, bajé la vista y se dio cuenta de que todavia tenia el inhala-
dor firmemente agarrado en la mano, igual que lo tenia hacia
un momento a bordo del avién. Inspird una larga bocanada, y
consiguid encontrar el suficiente aire en sus pulmones para
sentarse despacio.

—Estoy muerta, tengo que estar muerta...

El joven consiguié esbozar una media sonrisa forzada.

—Yo también..., creo.

Se quedaron mirdndose por un momento.

—Me pregunto si... —dijo Liam— ¢td crees...?

—¢Siesto es el cielo? -Maddy terminé la pregunta por él-. No
creo que exista. Y si es esto..., pues me parece un poco cutre.

La litera en la que estaba tumbada cruji6 por culpa de al-
guien que se movia; Maddy alzé la mirada hacia los muelles y
el colchon.

—¢Hay alguien mds ahf{ arriba?

Liam asinti6 con la cabeza.

—S1, una chica joven de piel oscura. Estd dormida.

—Se llama Saleena —dijo una voz que sali6 de la oscuridad.

Los dos se giraron de golpe para mirar hacia la penumbra
que habia mas alld de la luz de la bombilla.

Opyeron pasos en el duro suelo de cemento y luego, pri-
mero de forma casi imperceptible, vieron la figura de un hom-
bre mayor que emergia de la oscuridad con una bandeja en las
manos.

—:Un café? —pregunt6 el hombre.

—;Oh, Dios mio! —dijo Maddy con un grito ahogado al re-
Conocer su rostro.
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A Liam se le desencaj6 la mandibula.

—jUsted! jUsted es el hombre de la cubierta E!

—Asi es —dijo ¢l con calma—. Me llamo Foster.

Se acercé y colocd la bandeja con las tazas desconchadas
y una caja de donuts en el suelo, entre las dos camas. Se sent6
en la cama, al lado de Liam.

-Y ti eres Madelaine Carter... y td Liam O’Connor. —Se-
fialé con la cabeza hacia la litera de arriba—. La chica de aqui
arriba es Sal Vikram; es muy joven, sélo tiene trece afios. La
pobrecita estard muy asustada cuando se despierte.

—Aqui tenéis —les dio a Liam y a Maddy una taza de café-.
Seguro que no os vendrd mal un tentempié.

—¢Senior Foster..., se llama asi, verdad? —le pregunté Liam.

El sonrié.

—Foster, sefior Foster, como prefieras, no tengo manias.

—Sefior Foster, ¢donde estamos?

Maddy hizo un gesto con la cabeza.

—Yo tendria que estar muerta. Es imposible que me sacase
de aquel avién, imposible.

Foster se volvié para mirarla.

—¢ Viajar a través del tiempo, te acuerdas?

Maddy achicé los ojos, dejando sélo una rendija.

—Pero eso es imposible...

—No —dijo él sacudiendo la cabeza—, por desgracia, no lo es.

—: Qué es eso de viajar a través del tiempo? —preguntd Liam.

Maddy le miré ladeando la cabeza de forma burlona.

—No te pases con el chico —dijo Foster—. Es de 1912, y en
aquella época no habia comics ni series de ciencia ficcidn.

Ella volvié a mirar a Liam, prestando mds atencién a lo
que llevaba puesto: no era un simple camarero, era un camare-
ro de barco. Se dio cuenta de que en el bolsillo superior de su
chaqueta llevaba cosida la frase «White Star Lines».
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—-:1912? ;Habla en serio?

—Del todo —afiadi6é Foster.— Liam estaba a bordo del 73-
tanic.

Se quedé boquiabierta.

—¢Qué? —Liam estaba confuso—. ; Por qué me estds miran-
do de esa manera? —le pregunto.

—Porque Liam —dijo Foster—, td vienes de la Irlanda de hace
cien afios —y se rié—, y ella del Nueva York del ano 2010.

Las oscuras cejas de Liam se levantaron al unisono.

—Y Saleena Vikram, ahi arriba en la litera, viene de Mum-
bai, en la India, del afio... 2026 —Foster hizo una mueca que
hizo que su viejo rostro se arrugase como si fuese papel para-
finado-. Y en cuanto a mi —sonrié—, digamos que vengo de
Nunca Jamas.

Maddy se incliné hacia delante:

—Oh, Dios mio, venga ya, ¢de cudndo? ¢ Del siglo xxir?
¢De mis adelante?

Su sonrisa no revelaba nada.

—¢ Tienen naves espaciales en su época? ; La humanidad ha
colonizado el sistema solar? ;Se ha inventado ya el sistema de
propulsién que permite viajar a mayor velocidad que la luz?

Se acercé el dedo indice a los labios para hacerla callar.

—Tal vez en otro momento. Ahora tenemos cosas mas im-
portantes en las que concentrarnos.

Antes de que ninguno de ellos pudiese responder, oyeron
un ruido que venia de la litera superior.

—Estd volviendo en si —dijo Foster—. Estard todavia més
desorientada y mds asustada que cualquiera de vosotros.

Maddy bebié ruidosamente un sorbo de la taza de café ca-
liente que tenia en las manos.

-De verdad que lo dudo —djjo.

El murmullo de la adolescente se convirtid en gritos asus-
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tados que ripidamente se hicieron mds intensos. Foster se le-
vantd y se incliné sobre la litera de arriba.

—Sh..., no pasa nada Saleena —le susurré de manera tran-
quilizadora—. Todo ha terminado, ahora estds a salvo.

Cuando abrié los ojos de golpe y se sentd rigida en la li-
tera, la voz llorosa de la chica se convirti6 en un repentino ala-
rido agudo.

Foster la sujet6 con firmeza por los estrechos hombros.

—Saleena —le habl6 deprisa, pero con ternura—. Estés a sal-
vo, aqui nadie puede hacerte dafio. Todo ha terminado.

Su respiracidn se volvié entrecortada. Bajo un flequillo
negro peinado hacia un costado del rostro alargado, sus ojos,
remarcados con ldpiz de ojos oscuro, se abrieron de golpe. Su
mirada vol6 de un lugar a otro, parecia no entender absoluta-
mente nada.

—Todo ha terminado, Saleena —volvié a decir Foster—. Aho-
ra estds a salvo.

La mirada de la muchacha se detuvo sobre el viejo. Se apar-
t6 el cabello de su rostro casi cenizo; su piel color café se habia
descolorido hasta convertirse en un gris casi cadavérico.

Liam se levant6 y mir6 por encima del borde de la litera,
alzando la ceja atonito al ver la extrafia apariencia de la mucha-
cha: llevaba una sudadera con capucha con letras mal dibujadas
de color naranja fluorescente esparcidas por la tela, unos pan-
talones estrechos como tubos rotos y remendados con parches
sobre parches, y unas botas que parecian dos tallas mds gran-
des, con los cordones atados mas arriba de los tobillos..., y una
pequeiia bolita de metal en el labio superior.

—Esto... —se lo pensé dos veces antes de extender la mano a
modo de saludo—. Me llamo Liam O’Connor. Encantado de ...

—Espera un momento, Liam —dijo Foster—, s6lo un mo-
mento... Su extraccién fue especialmente traumitica.
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—:Es usted? —su voz sonaba pequefia, temblorosa, incier-
ta—. El hombre..., el hombre entre las llamas.

—Asi es —le dijo con una cdlida sonrisa—. Soy yo, Saleena.

—Sal —respondié ella—, Sal... S6lo mis padres me llaman
Saleena.

—Pues, Sal —contest6 €l mientras la ayudaba a incorporarse.

Ella pasé las dos piernas por encima del borde de la litera
y estudié a los otros dos en silencio: un chico vestido como el
botones de un hotel y una joven de largo pelo lacio con gafas.

-Eh —dijo Maddy—, bienvenida a Villamisteriosa.

—Dadle un poco de tiempo. Dejad que recupere la respi-
racion.

—Tienes un acento extrafio, de verdad que si —le dijo Liam
a Sal con curiosidad.

—Eso tiene gracia viniendo de ti —salté Maddy.

—Viene de una ciudad de la India que se llama Mumbai,
Liam. Tt la conocerds como Bombay.

—Pero habla inglés, si que lo habla.

—Pues claro -Maddy puso los ojos en blanco—-, toda la gen-
te que vive alli lo habla, es una nacién bilingtie.
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